DEL 17 AL 21 DE MAIG A BARCELONA, 7& SALO INTERNACIONAL DEL COMIC

D’Angulema a Barcelona

La gran ruta del comic va d’'Angulema a Barcelona. Dues ciutats que celebren Salons
dedicats al comic a nivell europeu i mundial. Dues ciutats que tenen una cosa en comu: la
rivalitat per a conquistar el titol de capital europea del comic.

Roser Fortuny

ngulema és la ciutat de la Bande

Dessinée. Durant els dies en queé
se celebra el sald tota la ciutat és un
gran comic. La ciutat vella, edificada
damunt un turd, des del qual es domi-
na tota la ciutat, és el marc que serveix
per situar els actes del sald.

El protagonista de 1’Angulema
d’aquest any va ser Tintin, un Tintin
que es passejava per la ciutat anunciant
els actes, un Tintin protagonista d’una
de les millors exposicions que s’han fet
sobre aquest personatge, i un Tintin
Alfa nou simbol del salé francés.

Barcelona és el gran projecte de ciu-
tat olimpica que mira el 92. Una ciu-
tat plena d’activitats culturals de gran
volada on el Salé del Comic és una més
d’aquestes d’activitats de caire popu-
lar. Sense un lloc fisic tan definit com
Angulema, el Salé de Barcelona en-
vaeix les Drassanes, Sta. Monica i les
Rambles durant quatre dies.

El protagonista de Barcelona és el
public. S6n les 300.000 persones que
I’any passat van prendre les Drassanes,
i que enguany s’espera que tornin al
salo.
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Angulema ‘versus’
Barcelona

Deixant de banda les ciutats, el salé
franceés i el catala tenen unes caracte-
ristiques propies que marquen les di-
feréncies. Per una banda, el sal6 fran-
cés té una tradicié de setze anys i una
categoria indiscutible en aquest ter-
reny. El de Barcelona sera el segon de
la nova etapa i el seté de tradicid. Cal
recordar que el Sal6 de Barcelona va
celebrar-se durant cinc anys juntament
amb la Fira de Barcelona, i després de
dos anys d’abséncia es va celebrar no-
vament I’any 1988, que inicia aixi una
nova etapa.

Una altra diferéncia basica és que el
mercat francés per si mateix és un mer-
cat deu vegades més potent que I’es-
panyol i aquest és un fet que es nota
en els salons. L’editor francés present
a Angulema és molt diferent de I’edi-
tor espanyol present a Barcelona.
L’editor espanyol es limita a posar un
estand mentre que a Angulema els edi-
tors organitzen sopars, donen festes,
porten els seus autors més destacats,
donen material per decorar botigues i
en certa manera fan d’esponsors del
sald.

Segons Joan Navarro, director del

Salé Internacional del Comic de Bar-
celona i alma mater del seu rellanga-
ment, «Barcelona, el que té és la ca-
pacitat d’atreure més gent forana.
Barcelona té més diversificacio inter-
nacional, no amb estands pero si per
visitants. Aix0, ho ha tingut sempre
des del primer any». A I’estat espanyol
hi ha més de mil dibuixants que estan
treballant, perd no per mitja de la sor-
tida normal de venda al quiosc 0 amb
la publicacié d’albums, sindé que pro-
dueixen les seves obres per mitja
d’agencies amb seu a Barcelona per a
mercats tant diferents com Italia, Fran-
ca, EUA, Brasil, Suécia o Anglaterra.
«Tots els empresaris —explica Joan
Navarro— tenen interés per venir a
Barcelona a contactar directament amb
els autors. Aixd Angulema no ho ha
tingut mai, el fet de la contractacio in-
ternacional».

Angulema ’89

Angulema ’89 va tenir la novetat del
canvi en la direccid del salé més cap al
terreny tedric que cap el comercial. Per
a Joan Navarro «ha sigut el millor An-
gulema de tota la vida».

Vint-i-dos espais omplien tota la ciu-
tat en Bande Dessinée. De les dotze ex-
posicions més importants, hi destaca-
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La part comercial és tan important com la cultural a Angulema.

ven la dedicada a Hergé i ’exposicio
dedicada a Espanya, que era la convi-
dada d’honor del Salé. En el que sera
¢l Centre National de la Bande Dessi-
née et de I’Image, els dibuixants espa-
nyols prenien el protagonisme a la ciu-
tat francesa. En un ambient entre
picassia i lorquia, amb placa de bous
inclosa, es feia un recorregut pels co-
mics historics de I’estat espanyol per
passar a un espai, que separava aquesta
mostra dels dibuixants més actuals, co-
pia dels bars de I’Almoddvar, amb una
televisié que emetia sense parar El pre-
cio justo.

El que sorprén d’Angulema és veu-
re una ciutat en qué tot, malgrat que
sigui per pocs dies, té relacié amb els
comics. Els aparadors de les botigues
estan decorats amb cartells i propagan-
da de comics, els carrers es convertei-
xen en llocs per a vendre objectes de
comic, etc.

Del programa d’actes destacaven les
conferéncies sobre «L.a Bande Dessinée
a Espanya», «Du roman 4 la bande
dessinée» i una conferéncia sobre Her-
gé amb motiu de ’exposicid.

Barcelona '89

Després de I’éxit aconseguit amb
I’edicio6 passada, el que sera el 7¢ Salé
Internacional del Comic de Barcelona
amplia el seu radi d’accié al Centre
Cultural Sta. Monica i a la Rambla,
sense oblidar I’espai central del Salé a
les Drassanes.

Tots els estands d’exposicio 1 venda
estaran situats, igual que I’any passat,
a les Drassanes, com també 1’exposi-
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ci6 monografica dedicada a Max, que
fou guanyador I’any passat del premi
a la millor obra. En el Centre cultural
Sta. Monica se situara I’exposicio cen-
tral del Sal6 dedicada a «L.a nova his-
torieta espanyola», de ’any 1974 al
1989 a través de la qual es podra veure
I’evolucié plastica de gent com Maris-
cal, que va iniciar-se amb cOmics un-
dergraund, Javier de Juan, Cesepe,
Daniel Torres, Max, Mique Beltran,
coordinada per Juan Bofill, es podra
veure ’evolucié de I'undergraund a
I’avantguarda.

La tercera exposicio esta dedicada a
«Els periodistes en el comic» i se situa-
ra al Palau Marc, on es trobaran les fi-
gures de la historieta com el Reporte-
ro Tribulete, Tintin o Superman-Clark
Kent.

Els premis d’aquest any tenen com
a caracteristica un jurat unic que tam-
bé donara el premi a la millor obra
estrangera publicada a Espanya. Els
premis, igual que en I’tltima edicid, se-
ran a la millor trajectoria professional,
dotat amb un milié de pessetes; a la mi-
llor obra de I’any, dotat amb mig mi-
li6 de pessetes; a la millor obra d’autor
novell, dotat amb 250.000 pessetes; i
s’ha creat un premi al millor fanzine,
dotat amb 100.000 pessetes al qual po-
den aspirar-hi tots els fanzines que du-
rant I’any 1988 hagin publicat com a
minim un numero a Espanya i que el
seu contingut principal sigui la histo-
rieta o la critica de la historieta. I fi-
nalment, el premi a la millor obra es-
trangera publicada a Espanya, premi
que no és remunerat.

Per a aquesta edicié s’amplia el co-
mic del Sald, que passara de 48 a 80
pagines, i que recollira el resum de
I’any passat i la trajectoria industrial
d’un any, i el programa d’aquesta
edicié. Enguany no es publicara cata-
leg d’autors pero si que es fara un ca-
taleg per a cada una de les tres exposi-
cions. Aixi mateix, [’organitzacid
espera la preséncia d’autors internacio-
nals com Milo Manara, Hugo Prat, ¢l
creador de Batman, etc., i la presén-
cia de critics i editors.

Si I’any passat eren personatges de
coOmic transformats en caps-grossos
com la Familia Ulises, Snoopy, Torpe-
do, Lucky Luke, etc., els que es pas-
sejaven per la ciutat, aquest any i gra-
cies a la col-laboraci6 dels Amics de la
Rambla, la Rambla de Canaletes es
convertira en la Rambla del Comic. La
cantant Castafiore estara al Liceu, el
Carpanta a la Boqueria, el Caco Bo-
nifacio a Can Bagués, i en Néstor al
Cafe de I’Opera, entre d’altres perso-
natges.

El Sald, que se celebrara del 18 al
21 de maig, tindra dues jornades
professionals el dijous i el divendres al
mati, i estara obert al public el dijous
i divendres per la vesprada i el dissab-
te 1 el diumenge durant tot el dia. El
Salé Internacional del Comic de Bar-
celona esta organitzat per la FICOMI
(Federacié d’Institucions Professio-
nals del Comic) amb la col-laboracié
del Departament de Cultura de la
Generalitat de Catalunya, I’Ajunta-
ment de Barcelona i el Ministeri de
Cultura. O



